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Audi Chronograph

Spezifikationen

>
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Made in Germany

Quarzwerk: Miyota-Citizen 0S11
Wasserdichtigkeit: 5 ATM

Geh&use: Edelstahl, Durchmesser 41 mm
Glas: Mineralglas K1

Armband: Milanaiseband Edelstahl
Funktionen: Datum, Stunden, Minuten und
Sekunden

>

Stoppfunktion: 60 Sekunden, 60 Minuten

Einstellungen
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. Krone 1x herausziehen: Datum einstellen
. Krone 2x herausziehen: Uhrzeit einstellen
. Krone wieder zuriickdriicken

Driicker A driicken: Der Chronograph
startet (Zentralsekunde, Minute bei 12h).
Driicker A erneut driicken:

Der Chronograph stoppt. Erneut driicken,
um den Chronograph erneut zu starten.
Driicker B driicken: Alle Chronographen-
zeiger werden auf Null zuriickgesetzt.



Korrektur Chronographenzeiger

Wenn der Zeiger nicht in die Null-Position

zuriickspringt:

1. Krone auf die zweite Position herausziehen.

2. Driicker A so oft betatigen, bis der
Sekundenzeiger des Chronographen in der
Null-Position ist.

3. Krone wieder zuriickdriicken.

Bitte beachten Sie

» Vermeiden Sie es, die Uhr dem Kontakt
mit Salzwasser und plétzlichen, gréBeren
Temperaturschwankungen (z.B. Sauna) auszu-
setzen. Beides kann die Wasserdichtigkeit und
Funktion Ihrer Uhr erheblich beeintréchtigen.

> Die Krone muss immer geschlossen werden
(Pos. 0), damit kein Wasser eintritt.

» Das Datum sollte nicht zwischen 21:00 Uhr
und 1:00 Uhr eingestellt werden.

Garantie

2 Jahre ab Verkaufsdatum. Es kénnen keine

Garantieanspriiche erhoben werden, wenn

» die Stérung auf unsachgemaRe
Verwendung zuriickzufiihren ist.

» Gehduse, Armband, Glas oder Batterie
beschédigt oder abgenutzt sind.

» der Batteriewechsel nicht von geschultem
Fachpersonal ausgefiihrt wird.

» der Kaufbeleg nicht gemeinsam mit der
Uhr eingereicht wird.



Audi Chronograph

Specifications

>

v

v

v

v

Made in Germany

Quartz movement: Miyota-Citizen 0S11
Water resistance: 5 ATM

Case: Stainless steel, 41 mm diameter
Glass: K1 mineral glass

Bracelet: Mesh bracelet stainless steel
Functions: Date, hours, minutes and seconds

» Stop function: 60 seconds, 60 minutes

Settings

. Pull out crown 1 step (set date).
. Pull out crown 2 steps (set time).
. Push the crown back in.
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Press button A: The chronograph starts
(central second hand, minute at 12 h).
Press button A again: The chronograph
stops. Press again to restart the
chronograph.

. Press button B: All chronograph hands
are reset to zero.
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Correcting chronograph hands

If the hand does not return to zero:

1. Pull out the crown twice.

2. Press button A repeatedly until the
chronograph second hand moves to zero.

3. Press the crown back in.

Please note

> Avoid allowing the watch to come into
contact with salt water and do not
expose to sudden, extreme, temperature
variations (e.g. sauna). Both can
adversely affect the watertight seal
and function of your watch.

» Keep the crown closed at all times
(pos. 0), to prevent water ingress.

» Do not set the date between 9:00 p.m.
and 1:00 a.m.

Warranty

2 years from purchase date. Warranty

claims will not be honoured, if

» the fault is the result of improper use.

» casing, bracelet, glass, or battery is
damaged or worn.

» the battery is not changed by a trained
professional.

» the purchase receipt is not received
together with the watch.



Chronographe Audi

Caractéristiques techniques

> Made in Germany

Mécanisme a quartz : Miyota-Citizen 0511
Etanchéité : 5 ATM

Boitier : acier inoxydable, diametre 41 mm
> Verre : verre minéral K1

Bracelet : bracelet milanais en acier inoxydable
Fonctions : date, heures, minutes et
secondes
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» Fonction chronometre : 60 secondes,
60 minutes

Réglages

1. Tirer 1x la couronne: régler la date
. Tirer 2x la couronne: régler l'heure
3. Enfoncer a nouveau la couronne

N
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. Appuyer sur le poussoir A :
le chronographe démarre
(seconde centrale, minute 3 12 h).
. Appuyer de nouveau sur le poussoir A :
le chronographe s’arréte. Appuyer de
nouveau pour redémarrer le chronographe.
. Appuyer sur le poussoir B : toutes les
aiguilles du chronographe sont remises
a zéro.
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Correction de 'aiguille du chronographe

Si l'aiguille ne retourne pas a zéro :

1. Retirer la couronne sur la deuxieme
position.

2. Appuyer plusieurs fois sur le poussoir A
jusqu'a ce que l'aiguille des secondes du
chronographe soit en position zéro.

3. Enfoncer a nouveau la couronne.

Attention

Evitez d'exposer la montre 2 L'eau salée et
a des variations de température soudaines
etimportantes (par ex. sauna). Tous

deux peuvent nuire considérablement a
'étanchéité et au fonctionnement de votre
montre.

La couronne doit toujours rester enfoncée
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(position 0) afin d'éviter toute entrée d'eau.
> La date ne doit pas étre réglée entre 21h00
et 1h00.

Garantie

2 ans a compter de la date d’achat. Aucun

recours en garantie ne sera pris en compte

lorsque

> le dommage fait suite a une utilisation
inappropriée.

> le boitier, le bracelet, le verre ou la pile sont

endommagés ou usés.

la pile n’a pas été remplacée par un

le remplacement de la pile n’a pas été

effectué par un personnel formé.

la preuve d'achat n'est pas remise en méme

temps que la montre.
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Cronografo Audi

Especificaciones

> Made in Germany

Mecanismo de cuarzo: Miyota-Citizen 0511
Estanquidad: 5 ATM

Caja: acero inoxidable, diametro 41 mm
Cristal: cristal mineral K1

Correa: correa milanesa acero inoxidable
Funciones: fecha, horas, minutos y
segundos
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» Funcién de parada: 60 segundos,
60 minutos

Ajustes
1. Extraer una vez la corona: ajustar la fecha
2. Extraer dos veces la corona: ajustar
la hora
.Volver a presionar la corona
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. Presionar el pulsador A: se inicia el
crondgrafo (segundero central, minutero
enlas12h).

. Presionar de nuevo el pulsador A: el
cronégrafo se detiene. Presionar otra vez
para iniciar de nuevo el cronégrafo.

. Presionar el pulsador B: todas las agujas
del cronégrafo se ponen a cero.
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Correccién de las agujas del cronégrafo
Si la aguja no se pone a cero:

1. Extraer la corona a la segunda posicion.

2. Accionar el pulsador A hasta que el
segundero del cronégrafo esté en cero.
3. Volver a presionar la corona.

Por favor, tenga en cuenta lo siguiente:
Vermijd blootstelling van het horloge
aan zout water en plotselinge grote
temperatuurschommelingen (zoals

in een sauna). Beide kunnen de
waterdichtheid en werking van uw
horloge ernstig aantasten. para que no
entre agua.

La fecha no deberia ajustarse entre las
21:00 hyla1:00h.

v
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Garantia

2 afios a partir de la fecha de venta. No se

admiten reclamaciones por garantia si

> la averia se debe a un uso inapropiado.

» lacaja, la correa, el cristal o la pila estan
dafiados o desgastados.

> el cambio de pilas no ha sido realizado
por un profesional debidamente
instruido.

> el tique de compra no se presenta junto
con el reloj.



Cronografo Audi

Specifiche

> Made in Germany

Movimento al quarzo: Miyota-Citizen 0S11
Impermeabilita: 5 ATM

Cassa: Acciaio legato, diametro 42 mm
Vetro: vetro minerale K1

Bracciale: cinturino milanese in acciaio
Funzioni: Data, ore, minuti e secondi
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» Funzione di arresto: 1/20 secondi,
60 secondi, 60 minuti

Impostazioni
1. Estrarre di 1 scatto la corona: impostare
la data
. Estrarre di 2 scatti la corona: impostare L‘ora
. Premere di nuovo la corona verso L'interno
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. Premere il pulsante A: il cronografo si avvia
(lancetta centrale dei secondi, minuti alle 12).

. Premere di nuovo il pulsante A: il cronografo
si arresta. Premere di nuovo per riavviare il
cronografo.

. Premere il pulsante B: tutte le lancette del
cronografo vengono azzerate.
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Correzione lancetta del cronografo

Se la lancetta non torna a zero:

1. Estrarre la corona in posizione II.

2. Premere il pulsante A fino a quando la
lancetta die secondi del cronografo & in
posizione zero.

3. Premere di nuovo la corona verso
l'interno.

Nota bene

» Evitare che l'orologio venga in contatto
con l'acqua salata e di esporlo a forti
sbalzi di temperatura (ad es. in sauna).
Queste condizioni, infatti, possono
pregiudicare l'impermeabilita e il funzio-
namento dell'orologio.

> La corona deve essere sempre bloccata (pos.
0), per impedire l'ingresso di acqua.

» Non procedere all'impostazione della data
trale 21:00 e ['1:00.

Garanzia

2 anni dalla data di acquisto. I diritti di

garanzia decadono se

> il guasto e da ricondurre a un uso
improprio.

» cassa, cinturino, vetro o batteria sono
danneggiati o presentano tracce di usura.

> la sostituzione della batteria non & stata
eseguita da personale tecnico qualificato.

> l'orologio non & accompagnato dalla
prova d'acquisto.



Audi Chronograph

Specificaties

> Made in Germany

Kwartsuurwerk: Miyota-Citizen 0S11
Waterdichtheid: 5 ATM

Behuizing: roestvrij staal, diameter 41 mm
Glas: mineraalglas K1

Armband: Milanese band roestvrij staal
Functies: datum, uren, minuten en
seconden
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» Stopwatchfunctie: 60 seconden,
60 minuten

Instellingen

1. Trek de kroon uit naar de eerste positie om
de datum in te stellen

2.Trek de kroon uit naar de tweede positie
om de tijd in te stellen

3. Druk de kroon weer in

1. Druk op knop A: de chronograaf start (cen-
trale secondewijzer, minuten bij 12 uur).
2. Druk nogmaals op knop A: de chronograaf
stopt. Druk opnieuw om de chronograaf

weer te starten.
3. Druk op knop B: Alle wijzers van de
chronograaf worden teruggezet op nul.



Correctie chronograafwijzer

Wanneer de wijzer niet terug naar de

nulpositie springt.

1. Trek de kroon uit naar de tweede positie.

2. Druk herhaaldelijk op knop A totdat de
secondewijzer van de chronograaf op de
nulpositie staat.

3. Druk de kroon weer in.

Let op

Vermijd dat het uurwerk aan zout water
en plotse, grote temperatuurschomme-
lingen (bijv. sauna) wordt blootgesteld.
Beide factoren kunnen de waterdichtheid
en de werking van uw uurwerk aanzienlijk
beinvloeden.

» De kroon moet altijd gesloten worden

v

(positie 0) om te voorkomen dat er water
binnendringt.

> Stel de datum niet in tussen 21:00 uur
en 01:00 uur.

Garantie

2 jaar vanaf verkoopdatum. De garantie

vervalt indien:

» de storing te wijten is aan verkeerd
gebruik;

» de kast, de armband, het glas of de
batterij beschadigd of versleten is;

> de batterij niet door geschoold vakkundig
personeel wordt vervangen;

> het aankoopbewijs niet samen met het
horloge kan worden overhandigd.



Audi Kronograf

Specifikationer

> Made in Germany

Kvartsvaerk: Miyota-Citizen 0S11
Vandtaethed: 5 ATM

Hus: Rustfrit stal, diameter 41 mm
Glas: Mineralglas K1

Armbaénd: Milanese-rem i rustfrit stal
Funktioner: Dato, timer, minutter og
sekunder

v

v

v

v

v

v

» Stopfunktion: 60 sekunder, 60 minutter

Indstillinger

. Traek kronen ud 1 gang: Indstil dato

. Traek kronen ud 2 gange: Indstil
klokkeslaet

. Tryk kronen ind igen.
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. Tryk pa knappen A: Kronografen starter
(centersekund, minut ved 12 timer).

. Tryk igen pa knappen A: Kronografen
stopper. Tryk igen for at genstarte
kronografen.

. Tryk p& knappen B: Alle kronografvisere
nulstilles.
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Korrektion af kronografviser

Huvis viseren ikke springer tilbage til
nulposition:

1. Traek kronen ud til anden position.

2. Tryk gentagne gange pa knappen A, indtil

kronografens sekundviser er i nulposition.

3. Tryk kronen ind igen.

Bemaerk venligst

» Undga, at uret kommer i kontakt med
saltvand, og undga at udsatte det for
pludselige, starre temperaturudsving
(f.eks. sauna). Begge pavirkninger kan
forringe urets vandtaethed og funktion
betydeligt.

Kronen skal altid vaere lukket (position 0),
sé der ikke kan trnge vand ind.

v

> Datoen ber ikke indstilles mellem kL.
21:00 og kL. 1:00.

Garanti

2 &r fra salgsdato. Der kan ikke gores
garantikrav geeldende, hvis

fejlen skyldes forkert brug;

> hus, armbénd, glas eller batteri er beska-
diget eller slidt;

batteriskift ikke udferes af uddannede
fagfolk;

kebsbeviset ikke fremsendes sammen
med uret.
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Audi Kronograf

Specifikationer

>
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Made in Germany

Kvartsverk: Miyota-Citizen 0S11
Vattentdthet: 5 ATM

Boett: rostfritt stal, diameter 41 mm
Glas: mineralglas K1

Armband: Milanese armband i rostfritt stal
Funktioner: datum, timmar, minuter och
sekunder

» Stoppfunktion: 60 sekunder, 60 minuter

Installningar

= [N
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. Dra ut kronan 1x: stélla in datum
. Dra ut kronan 2x: stalla in klocka
. Tryck in kronan igen

. Tryck pa knappen A: kronografen startar

(centralsekund, minutvid 12 h).

. Tryck pé knappen A igen: kronografen

stannar. Tryck en gang till for att starta
kronografen igen.

. Tryck pé knappen B: alla kronografvisare

nollstalls.



Korrigera kronografvisaren

Om visarna inte hoppar tillbaka till nollaget:

1. Dra ut kronan till andra positionen.

2. Tryck pa knappen A flera ganger tills kro-
nografens sekundvisare &r i nollaget.

3. Tryck in kronan igen.

Observera

> Undvik att utsétta klockan for saltvatten
och plétsliga, stérre temperaturvariatio-
ner (t.ex. bastu). Detta kan paverka klock-
ans vattentdthet och funktion avsevart.

> Kronan maste alltid vara stangd for att
inget vatten ska trangain.

> Datumet bor inte stéllas in mellan klock-
an 21:00 och 1:00.

Garanti

2 ar fran inképsdatumet. Inga garantian-

sprak kan géras om

> storningen beror pa felaktig anvindning.

» boett, armband, glas eller batteri ar
skadade eller nétta.

> byte av batteri inte gjorts av utbildad
fackpersonal.

> kvittot inte ldmnats in tillsammans med
klockan.



Audi Kronograf

Spesifikasjoner

» Made in Germany

Kvartsurverk: Miyota-Citizen 0S11
Vanntetthet: 5 ATM

Hus: rustfritt stal, diameter pd 41 mm
Glass: mineralglass K1

Armband: Milanese-rem i rustfritt stal
Funksjoner: dato, timer, minutter og
sekunder

v
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» Stoppfunksjon: 60 sekunder, 60 minutter

Innstillinger

1. Trekk ut kronen ett trinn: Still inn datoen

2. Trekk ut kronen to trinn: Stillinn
klokkeslettet

3. Trykk kronen inn igjen

-

. Trykk pa knapp A: Kronografen starter
(sentralsekund, minutt ved 12 t).

. Trykk pa knapp A pa nytt: Kronografen
stopper. Trykk pa nytt for a starte krono-
grafen pa nytt.

. Trykk pa knapp B: Alle kronografvisere
stilles tilbake til null.
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Korreksjon av kronografviseren

Huvis viseren ikke gar tilbake til

nullstilling:

1. Trekk ut kronen til andre trinn.

2. Trykk pa knapp A gjentatte ganger
til kronografens sekundviser er i
nullstilling.

3. Trykk kronen inn igjen.

Merk

» Unnga at uret kommer i kontakt
med saltvann eller utsettes for
store temperatursvingninger (f. eks.
badstue). Begge deler kan gjare uret
mindre vanntett og fere til at det
fungerer darligere.

>

>

Kronen ma alltid lukkes (posisjon 0)
slik at det ikke trenger inn vann.
Datoen ber ikke stilles inn mellom
klokken 21:00 og 1:00.

Garanti

>
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2 ar fra salgsdato. Det kan ikke
fremsettes krav om garanti hvis
problemet skyldes feil bruk

huset, reimen, glasset eller batteriet
er skadet eller slitt

batteriet ikke er skiftet av oppleaerte
fagfolk

kvitteringen ikke leveres sammen
med uret



Audi Chronograph

Erittely
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Made in Germany

Kvartsikoneisto: Miyota-Citizen 0511
Vesitiiviys: 5 ATM

Kotelo: terds, halkaisija 41 mm

Lasi: mineraalilasi K1

Rannekoru: ruostumattomasta terdksesta
valmistettu Milanese-hihna

Toiminnot: pdivdmaara, tunnit, minuutit
ja sekunnit

> Ajanottotoiminto: 60 sekuntia,

60 minuuttia

Asetusten tekeminen

1.
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Veda nuppia ulospain kerran: aseta
paivamaara.

. Veda nuppia ulospéin 2 kertaa: aseta

kellonaika.

. Paina nuppi takaisin sisaan.

. Paina painiketta A: Kronografi kaynnistyy

(keskussekuntiviisari, minuutit - 12 h).

. Paina uudelleen painiketta A: kronografi

pysahtyy. Kronografin voi kdynnistas uu-
delleen painamalla painiketta uudelleen.

. Paina painiketta B: kaikki kronografin

viisarit nollautuvat.



Kronografin viisarien asennon korjaaminen
Jos osoitin ei palaudu nolla-asentoon:
1. Veda nuppi ulommaiseen asentoon.
2. Paina painiketta A niin monta kertaa,
etta kronografin sekuntiviisari siirtyy
nolla-asentoon.
3. Paina nuppi takaisin sisaan.

Huomautus

> Estad kellon joutuminen suoraan koske-
tukseen suolaveden kanssa ja valta sen
altistamista suurille lampétilan vaihteluille
(esim. saunassa). Molemmat tekijat voisivat
heikentad kellon vesitiiviyttd ja toimintaa
merkittavasti.

> Nuppi on aina pidettéava sisaanpainettuna

(asento 0), jotta kellon sisdan ei paase vetta.

> Pdivamaaraa ei pida asettaa klo 21:00
ja 1:00 vélisena aikana.

Takuu

2 vuotta ostopdivamaarasta. Takuuvaati-
muksia ei hyvaksytd, jos

> hairi6 johtuu epaasianmukaisesta
kaytésta

» kotelo, ranneke, lasi tai paristo on
vaurioitunut tai kulunut

» paristonvaihtoa ei ole suorittanut
koulutettu ammattihenkilostd

> ostotositetta ei esitetd yhdessa kellon
kanssa.



Audi Hronografs

Specifikacijas
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Made in Germany

Kvarca mehanisms: Miyota-Citizen 0S11
Udensizturiba: 5 ATM

Korpuss: nertséjosa térauda, diametrs 41mm
Stikls: mineralstikls K1

Rokasspradze: nerliséjosa térauda Milanas
siksna

Funkcijas: datums, stundas, minates un
sekundes

» Apturésanas funkcija: 60 sekundes,
60 mindtes

Iestatijumi

. Izvelciet galvinu par 1 iedalu: datuma
iestatiana.

. Izvelciet galvinu par 2 iedalam: laika
iestatiana.

. Tespiediet galvinu atpakal.

—
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Nospiediet A pogu: hronografs sak laika
skaitisanu (centrals sekunzu raditajs, mina-
teuz 12 h).

. Vélreiz nospiediet A pogu: hronografs
apstajas. Lai hronografu palaistu no jauna,
vélreiz nospiediet pogu.

Nospiediet B pogu: visi hronografa raditaji
tiek novietoti nulles pozicija.
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Hronografa raditaju korekcija

Ja raditajs neatgriezas nulles pozicija:

1. Izvelciet galvinu par divam iedalam.

2. Vairakkart nospiediet A pogu, lidz hrono-
grafa sekunzu raditajs ir nulles pozicija.

3. Iespiediet galvinu atpakal.

Ievérojiet

> Nepielaujiet pulkstena saskari ar salsadeni
un nepaklaujiet to peksnam, lielam tem-
peratiras svarstibam (pieméram, sauna).
Abos gadijumos var tikt batiski ietekméta
jasu pulkstena tdensizturiba un darbiba.

» Lai pulksteni nevarétu ieklat adens,
galvinai vienmér jabit noslégtai (0. pozicija).

> Neiestatiet datumu laika no plkst.
21.00 lidz 1.00.

Garantija

2 gadi kops iegades datuma. Garantijas

prasibas nevar izvirzit, ja

> traucéjums radies nepareizas lietosanas
del;

> ir bojats vai nolietojies korpuss, siksnina,
stikls vai baterija;

» baterijas mainu neveic apmacits specialists;

> kopa ar pulksteni netiek iesniegts
pirkuma ceks.



Audi Chronograf

Specifikace

>
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Made in Germany
Strojek Quarz: Miyota-Citizen 0S11
Vodotésnost: 5 ATM

Pouzdro: uslechtild ocel, prdmér 41 mm

Sklitko: mineralni sklo K1
Naramek: nerezovy milansky pasek

Funkce: datum, hodiny, minuty a sekundy

Funkce stopek: 60 s, 60 minut

Nastaveni

—
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. Vytazeni korunky do prvni polohy:

nastaveni data

. Vytazeni korunky do druhé polohy:

nastaveni ¢asu

. Korunku opét zasurite.

. Stisknuti tlacitka A: Spusti se stopky

(sekundy uprostied, minuty u polohy
12 hod.).

. Dalsi stisknuti tlacitka A: Stopky se

zastavi. Dal3im stisknutim se stopky
spusti znovu.

. Stisknuti tlacitka B: Vsechny rucicky

stopek se vrati do nulové polohy.



Korekce rucicek stopek

Kdyz se rucicka nevraci do nulové polohy:

1. Vytdhnéte korunku do druhé polohy.

2. Opakované stisknéte tlacitko A, dokud
nebude sekundova rucicka stopek v nulové
poloze.

3. Korunku opét zasuiite.

Upozornéni

» Chraiite hodinky pfed slanou vodou a nah-
Lymi, vétsimi vykyvy teplot (napF. v sauné).
Oboji mtze velmi zhorsit vodotésnost a
funkcnost hodinek.

> Korunka musi byt stéle zasunuta (v poloze 0),
aby se dovnitf nedostala voda.

» Nenastavujte datum v dobé od 21:00 do
1:00 hodin.

Zaruka

2 roky od data zakoupeni. Neni mozné

uplatiiovat zaruku v téchto pfipadech:

» kdyz byla porucha zptsobena nespravnym
pouzivdnim,

> kdyZ je poskozené nebo opotiebené
pouzdro, naramek, sklicko nebo baterie,

» kdyz baterii vyménoval nékdo jiny nez
kvalifikovany odbornik,

> kdyz neni s hodinkami pfedlozen doklad o
zakoupeni.



Chronograf Audi

Specyfikacje

> Made in Germany

Mechanizm kwarcowy: Miyota-Citizen 0S11
Wodoszczelnos¢: 5 ATM

Koperta: stal nierdzewna, srednica 41 mm
Szkto: mineralne K1

Bransoletka: pasek Milanese ze stali
nierdzewnej

Funkcje: data, godzina, minuta i sekunda

v

v

v

v

v

v

» Funkcja stopera: 60 sekund, 60 minut

Ustawienia
1. Jednokrotne wyciagniecie koronki:
ustawienie daty
2. Dwukrotne wyciagniecie koronki:
ustawienie godziny
. Ponowne wecisniecie koronki do tytu

w

—-

. Wecisniecie przycisku A: chronograf uru-
chamia sie (1/20 s przy 12 h, centralna
sekunda, minuta przy 9 h).

. Ponowne wecisniecie przycisku A: chro-
nograf zatrzymuje sie. Aby ponownie
uruchomic chronograf, wcisna¢ ponownie.

. Wecisniecie przycisku B: wszystkie liczniki
chronografu zostajg wyzerowane.

N

w



Korektura wskazéwek chronografu

Jesli wskazéwka nie powrdci do pozycji

zerowej:

1. Wyciagnac koronke do drugiej pozycji.

2. Wciskac przycisk A do czasu, az wskazéw-
ka sekundowa chronografu przejdzie do
pozycji zerowe;j.

3. Wciskac przycisk B do czasu, az wskazéw-
ka 1/20 s bedzie w pozycji zerowej.

4. Ponowne wcisniecie koronki do tytu.

Uwaga

> Nie narazac zegarka na dziatanie stonej
wody i nagte, wigksze wahania tempera-
tury (np. sauna). Oba te czynniki moga
pogarszac znacznie wodoszczelnos¢ i
dziatanie zegarka.

» Koronka musi by¢ zawsze zamknieta
(poz. 0), aby nie dopusci¢ do wnikania wody.
> Nie ustawiac daty miedzy godzing 21:00 a
1:00.

Gwarancja

2 2 lata od daty sprzedazy. Gwarancja nie

przystuguje, jezeli

» usterka wynika z niewtasciwego uzyt-
kowania.

» koperta, pasek, szkto lub bateria sg uszko-
dzone lub zuzyte.

> bateria zostata wymieniona przez nieprze-
szkolony personel.

» do zegarka nie dotgczono dowodu zakupu.



Audi Kronograf

Specifikaciok

>

v

v

v

v

v

v

v

Made in Germany

Kvarc szerkezet: Miyota-Citizen 0S11
Vizallésag: 5 ATM

Tok: Rozsdamentes acél, 41 mm atmérével
Oraiiveg: K1 dsvanyiiveg

Oraszij: Milanéi heveder rozsdamentes acél
Funkciok: Datum, érék, percek, masodpercek
Stopper funkcié: 60 méasodperc, 60 perc

Beallitasok

. Huizza ki 1-szer a koronat: Datum
beallitdsa

. Huzza ki 2-szer a koronat: Pontos id6
beallitasa

. Nyomja vissza a koronat

—

N

w

—

. Nyomja meg az A nyomégombot: Elindul
a kronograf (kézponti masodpercmutato,
perc 12 h-nal).

2. Nyomja meg ismét az A nyomégombot: A
kronograf megall. Ismételt megnyomasra
a kronograf djraindul.

. Nyomja meg a B nyomégombot: A
kronograf 6sszes mutatdja visszaall az
alaphelyzetbe.

w



A kronograf kijelzés korrigalasa

Ha a mutaté nem ugrik vissza az alaphely-
zetbe:

. Hizza ki a koronat a masodik pozicidig.
Nyomogassa addig az A nyomégombot,
amig a kronograf masodpercmutatdja
alaphelyzetbe nem all.

. Nyomja vissza a koronat.

N o

w

Kérjiik, vegye figyelembe a kdvetkezdket:

» Ovja az 6rat a tengervizzel vald érintkezés-
t6l és a nagyobb, hirtelen hémérséklet-in-
gadozasoktol (pl. szaunazas). Mindkettd
igen kedvez6tlen hatdssal lehet az 6ra
vizéllésagdra és mikodésére.

> A koronat mindig vissza kell nyomni (0.
pozicié), hogy ne juthasson be alatta viz.

» 21:00 6ra és 1:00 6ra kozott ne végezzen
datumbeallitast.

Garancia

Avasérlastol szamitott 2 év. Nem lehet

garanciaigényeket érvényesiteni

» ha a meghibasodas szakszertitlen haszna-
latra vezethetd vissza.

> sériilt vagy kopott tok, éraszij, éraiiveg
vagy elem esetén.

» ha az elemcserét nem képzett szakember
Vvégzi.

> ha a vasarlast igazold nyugtat nem mellé-
kelik az 6rahoz.



XpoHorpad audi

TexHuyeckmne xapaKTepucTuku

>

v

v

v

v

v

v

Made in Germany

KBapuesblit MexaHu3m: Miyota-Citizen 0S11
BogoHenpoHuuaemocTe: 5 atM.

Kopnyc: HepxaBetolas cTanb, auameTp 41 Mm
Crekno: MMHepanbHoe cTeko K1

Bpacnet: MunaHckuii pemeLlok u3
HepaBetoLLer cTanm

DYHKUWN: AaTa, YaChl, MUHYTbI U CEKYHAbI

> OyHKuMs cekyHaomepa: 60 ¢, 60 MUH

Hactpoiiku

1. BuiTAHyTb ronoBsky Ha 1 no3uumio: ycta-
HOBKa AaThl

BbITAHYTH rON0BKY Ha 2 NO3MLMK: YCTaHOB-
Ka BpeMeHu

BepHyTb rofI0BKy B MCXO[IHOE NONOXEHUe

N

w

-

HaxaTb kHonky A: xpoHorpad 3anyckaeTcs
(cexkyHHan CTpenKa o UeHTpy, MUHYTHas
Ha 12u).

2. Ewle pa3s HaxaTb KHOMKy A: xpoHorpad
ocTaHaBnuBaeTca. [1ns HOBOTO 3anycka
XpoHorpaa HYXHO CHOBa HaXaTb KHOMKY.

. Haxxatb kHonky B: Bce cTpenku xpoHorpa-

¢ha BO3BPALLAIOTCSA Ha HYNb.

w



KoppekTtupoBka cTpenok xpoHorpaca
Ecnu cTpenka xpoHorpacha He Bo3BpaLuaetcs
B HYJIEBYHO NO3ULMIO:

. BeITsiHYTb FONI0BKY BO BTOPYHO MO3ULMIO.

2. Haxwumatb KHomKy A o Tex nop, noka
CeKyH/IHas CTpenka xpoHorpacha He ycTa-
HOBMTCS Ha HyNIeBYHO MO3ULMIO.

BepHyTb rO/10BKY B MCXOLHOE NOJIOKEHUE

—-

w

YuuTbiBaiiTe cnepytouiee

> BeperuTe Yachl OT CONEHOM BOfbI U HEOXKM-
[IaHHbIX CUTTbHbBIX KONeBaHNI TeMnepaTypbi
(Hanpumep, B cayHe). U 1o, 1 apyroe Moxet
3HAUMTENbHO YXYALINTL BOLOHENPOHNULae-
MOCTb 1 (hYHKLMOHANBHOCTL YaCoB.

> Bo u36exaHue NPOHUKHOBEHWS BO/bI FON0B-
Ka Bcerga [io/Ha GbiTh 3aKpbiTa, nosuuws 0.

> He cnesyet yctaHaBnvBaTk Aaty B nepuos,
Mexay 21:00 1 1:00 u.

lFapaHTusa

2 rofja ¢ gatbl npofaxu. FapaHTuiiHble npeTeH-

31N He NPUHMMAIOTCA B Clyyae, ecn

> HEWCMPABHOCTb BbI3BaHa HEHAANEXKALLUM
MCMoNb30BaHNEM.

> NoBPEXAEHbI/U3HOLLEHbI Kopnyc, 6pacner,
cTeknio unu batapeika.

> 3aMeHa 6aTapeiku BbINOHEHA He 0BYYeHHbIM
CnewumnanucToM.

> BMeCTe C YacaMu He NPefloCTaBIeH JOKYMEHT,
NOATBEPXKAAOLLNIA NOKYMKY.
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Kundendienst | After Sales | Service clientéle | Atencion al cliente | Assistenza
clienti | Klantendienst | Kundeservice | Kundtjdnst | Kundetjeneste |
Asiakaspalvelu | Klientu apkalposanas dienests | Zakaznicka sluzba | Obstuga
klienta | Ugyfélszolgalat | CepeucHoe obcnyxusanme | H AR Y —4—E 2 |
12 M| | d18usSAIsanNA | EERS | caelldosd

Kundendienst Audi collection

c/o cyber-Wear Heidelberg GmbH
Elsa-Brandstrom-StraBe 4
68229 Mannheim

Germany

E-Mail: audi@mycybergroup.com



Hergestellt von / Manufactured by /
Fabriqué par

POINTtec Electronic GmbH
SteinheilstraBe 6

85737 Ismaning/Minchen

Germany

E-Mail: info@pointtec.de

WEEE-Reg.-Nr.: DE 85259251

Informationen nach § 4 Absatz 4 ElektroG3

Batterietyp: Knopfzelle
Chemisches System: Silberoxid

Batterie bitte vor Entsorgung durch Fach-
personal entnehmen lassen. Batterie und

Uhr anschlieBend getrennt entsorgen.

Audi Canada
777 Bayly Street West
Ajax, Ontario, L1S 7G7, Canada

Volkswagen Canada Inc.
777 Bayly Street West
Ajax, Ontario, L1S 7G7, Canada

CA - Imported by Staples Promotional
Products

55 Interchange Way, Unit 4

Vaughan, Ontario, L4K 5W3, Canada



Audi UK
Yeomans Drive, Blakelands
Milton Keynes, MK14 5AN, United Kingdom

Importer:

000 Volkswagen Group Rus
1 Avtomobilnaya St., Kaluga,
248926 Russian Federation

YNONHOMOYEHHBIN NpeAcTaBuTeNb
npovssoauTens:

000 ®OJIbKCBATEH Mpyn Pyc
248926, Poccuiickas Gepepaums,
r. Kanyra, yn. ABTomobunbHas, 4. 1

Manufacturer:
Audi Sport GmbH
74172 Neckarsulm, Germany

MpownssoauTens:
Ayaw Cnopt [M6X,
74172 HekapcynbMm, epMaHus

Audi Volkswagen Korea Ltd.

7th FL., Shinyoung Building, 68-5
Cheongdam-dong, Gangnam-gu,
Seoul

Korea 135-100



cyber-Wear Shanghai Ltd.

Room 311, BLDG B, No. 888 Huanhu West
Second Road,

Nanhui New town, Pudong New District,
Shanghai, China

Fon +86 136 21658807

FHEER L) BRAS
LiETRRM X RO SRR — 5888
SBH#INE

3% + 86 136 21658807

Certificate of conformity

Product name:

Audi Chronograph

BUEIHRIEIR

Product ID: 3102200300

FE4RS: 3102200300

Product size: 41 mm (diameter)
@R 41mm (ER)

Body material: Case: all stainless steel
MEMR: K% 2THER

Made in Germany

BEFE

Executive standard: GB/T 26572-2011
HATHRAE: GB/T 26572-2011



Audi collection

distributed by cyber-Wear Heidelberg GmbH
Elsa-Brandstrém-StraBe 4

68229 Mannheim, Germany

www.audi.com
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Raccolta differenziata
Verifica le disposizioni del tuo Comune.



